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Eloszo

Ez a kézikdnyv azért késziilt, hogy felkészitse és segitse a szakembereket a Toyota Prius
benzines-elektromos hibrid jarmiivek biztonsagos bontdsaban. A Prius bontdsa - a magasfesziiltségl
elektromos rendszer kivételével - hasonlé a nem hibrid Toyota jarmtvek bontdsahoz. Rendkiviil fontos a
Toyota Prius magasfesziiltségli rendszerek tulajdonsagainak és miszaki adatainak megismerése,
valamint megértése, mivel a szakemberek nem feltétleniil jaratosak ezekben a rendszerekben.

A magasfesziiltségii rendszer taplalja az elektromos motort, a generatort, az A/C inverter kompresszort
¢s az inverter/konvertert. Minden mas hagyomanyos elektromos berendezés, mint pl. fényszorok, a radio
és a miuszerek kiilon 12 V-os akkumulatorrol kapjak a fesziiltséget. A magasfesziiltség (201 V)
fenntartasa érdekében szamos biztonsagi rendszer tartozik a Prius nikkel-fém (NiMH) hibrid (HV)
akkumulator egységéhez, amely baleset esetén 1ép miikddésbe.

A NiMH akkumulator csomag olyan szigetelt akkumulatorokat tartalmaz, amelyek a kereskedelemben
kaphat6é akkumulatoros laptop szamitégépekben, mobiltelefonokban is megtalalhatok. A cellak faldban
talalhato elektrolit normal esetben még az akkumulator sériilése esetén sem szivarog. Abban az esetben,
ha az elektrolit mégis szivarogna, hig borsavas oldattal vagy ecettel kdnnyedén semlegesithetd.

A narancssarga szigetelésrél ¢s csatlakozokrol konnyedén azonosithaté magasfesziiltségli kabelek

elektromosan le vannak valasztva a jarmii fémvazarol.

A kézikonyvben talalhat6 tovabbi témakorok:
e A Toyota Prius azonositasa.

e  Fobb hibrid komponensek elhelyezkedése és leirasa

A kézikonyvben talalhatd informéciok segitségével a Prius hibrid-elektromos jarmiivek bontasa

ugyanolyan biztonsdgosan végezhetd, mint a hagyomanyos benzines jarmiivek esetén.

© 2004 Toyota Motor Corporation

Minden jog fenntartva. A kézikonyv nem hasznalhato fel,
illetve masolhato teljes egészében, vagy részben a Toyota
Motor Corporation engedélye nélkiil.
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A Prius jarmivekrol

A Toyota prius (NHW20 sorozat) benzines-elektromos hibrid jarmii is 2003
szeptembere Ota van forgalomban vilagszerte. A benzines-elektromos hibrid azt jelenti,
hogy a jarmii egy benzinmotort és egy elektromos motort is tartalmaz a meghajtashoz.
Mindkét hibrid eréforras a jarmiiben talalhato:

1. A benzinmotorhoz sziikséges lizemanyag az iizemanyagtartalyban talalhato.
2. Az elektromos motorhoz sziikséges energiat a Hybrid Vehicle (HV)
akkumulator tarolja.

A két er6forréas vegyes haszndlatdval novelt lizemanyag-takarékossag és csokkentett
karosanyag-kibocsatas érhetd el. A benzinmotor hajtja az akkumulator toltéséhez
sziikséges generatort is, ezért a teljesen elektromos modellektdl eltérden a Prius-t
sohasem kell kiils6 energiaforrashoz csatlakoztatni.

A korlilményektdl fliggden csak az egyik, vagy mindkét er6forras hasznélhat6 a jarmi
meghajtasdhoz. A kovetkezd abran lathato, hogy a Prius hibrid hogyan miikodik
kiilonboz6 koriilmények kozott.

© Alacsony sebességii enyhe gyorsitas esetén a jarmiivet az elektromos motor hajtja.
A benzinmotor ki van kapcsolva.

® Normal vezetési koriilmények kozott a jarmiivet foleg a benzinmotor hajtja. A
benzinmotor hajtja az akkumulator toltéséhez szlikséges generatort is.

© Teljes gyorsitas esetén (példaul emelkeddn), a benzinmotor és az elektromos motor
is hajtja a jarmivet.

O Lassitas (fékezés) esetén a jarmii els6 kerekeinek mozgasi energiaja segitségével
tolti az akkumulatort.

© Ha a jarmi megall, a benzinmotor és az elektromos motor is kikapcsol, a jarmi
azonban tovabbra is lizemel.

© Indulas ® Normal vezetés © Gyorsitas O Lassitas © Megallas
© Q P — KR
— — —
Elektromos aram Elektromos aram és benzin Elektromossag €s benzin Az akkumulator toltése A motor automatikusan

(tovabbi elektromossag az leall
akkumulatorbol)



A Prius azonositasa

Megjelenését tekintve a Prius 5 ajtdés csapotthati modell. Kiils6, belsé és motortér

illusztraciok segitik az azonositast.

A 17 alfanumerikus karakterbdl all6 alvazszam (VIN) a sz¢lvédo szélén és a

vezetdoldali oszlopon talalhato.

Példaul: JTDKB22U840020208
(A Prius az elsd 6 alfanumerikus karakterrdl ismerhet6 fel: JTDKB2.)

Elhelyezkedés




Kulsé
© Hybrid Synergy Drive és PRIUS logdk a csomagtarton.
® A bal hatso oldalpanelen talalhat6 tizemanyagtartaly toltényilasa

© Toyota logd a motorhaztetén

PRIUS

D Hybrid
Synergy

Drive

Kiilsd bal oldali nézet

Kiilsé elolnézet




A Prius azonositasa (folytatas)

Bels6
O Kozépkonzolra szerelt automatikus sebességvalto kar.
© Miiszerek (sebességmérd, lzemanyagszint jelzés, figyelmezteté fények) a miiszerfal
kdzepén és a szélvédo aljanak kozelében.

O LCD monitor (lizemanyag-fogyasztas és radio vezérlés) a miiszerek alatt.

Belsé nézet

Miszerfal és LCD monitor




Motortér
@ 1,5 literes aluminium 6tvozetbdl késziilt benzinmotor.
O A magasfesziiltségii inverter/konverter fedelén talalhaté Toyota Hybrid Synergy Drive

logo.
© Narancssarga szinii magasfesziiltségli kabelek

Toyota Hybrid Synergy Drive logo az

inverteren

Motortér




Hibrid komponensek elhelyezkedése és leirasa

akkumulator @

Komponens Elhelyezkedés Leiras
12 V-o0s Csomagtér, jobb Az 6lomsavas akkumulator latja el az 6sszes alacsony
kiegészitdé oldal (RH) feszlltségli berendezést, kivéve az elektromos motor

generatort és az invertert.

Hybrid Vehicle
(HV)
akkumulator
csomag @

Csomagteér, a hatsé
Ulés mogotti
kereszttartohoz
rogzitve

201,6 V-os nikkel-fém hibrid (NiMH) akkumulator
csomag, amely 28 db, sorba kotott alacsony fesziltségl
(7,2 Volt) modulbal all.

Magasfesziilt-
ségli kabelek ©

Alvaz és motortér

Narancs szini, magasfesziltségli egyenaramu (DC)
kabelek, amelyek a HV akkumulator csomagot és az
inverter/konverter egységet kotik 0ssze. Ezek a kabelek
haromfazisu valtéaramot (AC) is vezetnek az inverter, a
motor és a generator kozott.

Inverter ®

Motortér

A HV akkumulator csomag 200V DC feszlliségét
konvertalja 500V DC feszlltségre, amely az elektromos
motort hajtja. Ezen kivil az elektromos motor
(regenerativ fékezés) altal generalt valtéaramot (AC) is
egyenaramma (DC) konvertalja, amely tolti a HV
akkumulator csomagot.

Benzinmotor ©

Motortér

Két funkciot lat el: 1) hajtja a jarm{ivet: 2) Hajtja a HV
akkumulator toltéséhez sziukséges generatort. A motort
a jarmi{ szamitogépe inditja és allitja le.

Elektromos
motor @

Motortér

Haromfazisu (AC), allandé magneses elektromos motor
a tengelyben. A jarmivet hajtja.

Elektromos
Generator @

Motortér

Haromfazisu (AC), generator a tengelyben. Télti a HV
akkumulator csomagot.

Uzemanyag-
tartaly ® és
Uzemanyag-vez
etekek

Alvaz, jobb oldal
(RH)

Az Uzemanyagtartaly latja el a motort Gzemanyaggal az
Uzemanyag-vezetéken keresztil. Az
Uzemanyag-vezeték a jobb (RH) oldalon fut a padlé
alatt.

Miszaki adatok

Benzinmotor:

Elektromos motor:

Eréatvitel:

HV akkumulator:

Onsuly:

Uzemanyagtartaly:

Vaz anyaga:

1,5 literes aluminium 6tvozetbdl késziilt motor

Eszak-Amerika: 57KW (76LE). Eurépa, Ausztralia és egyéb: 57KW (77PS)

50 KW (68 PS) allandé magneses motor

Csak automatikus valtoval

201,6 V-os zéart NiMH

Eszak-Amerika: 1310 Kg (2890 font), Eurépa: 1300 kg, Ausztralia: 1295 kg

45 liter / 11,9 gallon

Acél (Unibody), acél panel és aluminum motortérfedél/hatsdajtd
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12-V-0s ®kabel

A-A szekci6 Halozati kabel




Benzines-elektromos Hibrid jarmi mikodése

Behelyezett gyujtaskulcs esetén a a fékpeddl nyomvatartdsa mellett megnyomja a
‘POWER’ gombot, a jarmli miikddni kezd. A benzinmotor azonban nem jar, mint a
hagyoményos jarmiiveknél, hanem automatikusan elindul és ledll. Fontos, hogy
megismerje és megértse a miiszerfalon talalhato READY jelzés miikddését. Ha a jelzés
vilagit, az azt jelzi a vezetd szamara, hogy a jarmi lizemkész, attol fliggetleniil, hogy a

benzinmotor nem jar és a motortér csendes.

Az opcionalis Smart Entry & Start rendszer lehetdvé teszi a jarmti “POWER” gombbal

torténd inditasat a gytjtaskulcs behelyezése nélkiil is.

A jarmi mikdodése

e A Prius modellben a benzinmotor barmikor elindulhat vagy leallhat, ha a READY jelzés

vilagit.

e Soha ne gondolja, hogy a jarmi le van allitva, csak mert a motor nem jar. Mindig nézze a

READY Kkijelz6 allapotat. A jarmii akkor van ledllitva, ha a READY jelzés nem vilagit.

A jarmi hajtasa az alabbi lehet:
Csak elektromos motor

Csak benzinmotor

W=

A benzinmotor és az elektromos motor kombinacioja
A jarmil szamitogépe allapitja meg, hogy a jarmii milyen modban iizemel a
leggazdasagosabban és a legalacsonyabb karosanyag-kibocsatassal. A vezeté nem

valaszthatja ki az lizemmodot.

o READY

READY

-]
£

G

@s

\ 40P002b

POWER gomb Miiszerfal READY jelzés




A Hybrid Vehicle (HV) akkumulator csomag és a kiegészito
akkumulator

A PRIUS egy magas-fesziiltségli Hybrid Vehicle (HV) akkumuléator csomagot és egy

alacsony fesziiltségii kiegészitd akkumulatort tartalmaz. A HV akkumulator csomag

cseppenésmentes, zart nikkel-fém hibrid (HiHM) akkumulator modulokat és egy, az

autéiparban mar ismert 6lomsavas akkumulatort tartalmaz.

HV akkumulator csomag

A HV akkumulator csomag egy fém tokban talalhatd, mereven a csomagtér padlohoz
rogzitve a hatso iilés mogott. Ez a fém tok szigetelve van a magasfesziiltséggel szemben,
valamint szdvettel van burkolva a csomagtérben.

A 201,6 V-os nikkel-fém hibrid (NiMH) akkumulator csomag 28 db, sorba kotott,
alacsony fesziiltségli (7,2 Volt) modulbol all. Minden NiHM akkumulator modul
cseppmentes, és zart milanyag tokban talalhato.

A NiHM akkumulator modulban hasznalt elektrolit kalium- és natrium-hidroxid lugos
keveréke. A cellak faldban talalhatd elektrolit gél normal esetben még {itk6zés esetén
sem szivarog.

Abban a nemkivanatos esetben, ha az akkumulator csomag tul lenne toltve, a karos
gazok kiilon szell6zévezetéken keresztiil tdvoznak minden egyes NiMH akkumulator

modulbol.

HV akkumulator csomag

Az akkumulator csomag fesziiltsége 2016V

NiHM modulok szama a csomagban 28
Akkumulator csomag sulya 39 Kg (86 font)
NiMH akkumulator modul feszlltsége 7,2V

NiMH akkumulator modul mérete (hivelyk) | 276x20x106 mm (11x1x4)
NiMH akkumulator modul sulya 1040 g (2,3 font)

A HV akkumulator csomag altal taplalt komponensek
Elektromos motor e Inverter
Elektromos generator e Magasfesziiltségli kabelek
Elektromos meghajtasu A/C kompresszor




E 3

A HV akkumulator csomag ujrahasznositasa
A HV akkumulator csomag ujrahasznosithato. Vegye fel a kapcsolatot a HV
akkumulator figyelmeztetd cimkéjén (lasd 25-27. oldal) talalhaté Toyota képviselovel

vagy a legkozelebbi Toyota markakereskeddvel.

Kiegészité akkumulator
A PRIUS egy 12 V-os 6lomsavas akkumulatort is tartalmaz. Ez a 12 V-os kiegészit6

akkumulator taplalja a jarml elektromos berendezéseit, egy hagyomanyos jarmiihoz
hasonléan. Ahogy a tobbi jarm{inél, a kiegészitd akkumulator ebben az esetben is a
fémvazhoz van foldelve.

A kiegészité akkumulator a csomagtérben talalhatd. Az egység gazelszivod vezetéket is

tartalmaz, arra az esetre, ha az akkumulator taltdltédne.

HV akkumulator csomag 12 V-os kiegészitd akkumulator

10



Magasfesziiltségii biztonsag

A HV akkumulator csomag egyendrammal (DC) taplalja a magasfesziiltségii
elektromos rendszert. A pozitiv és negativ kabelek a padlo alatt futva kotik ossze az
akkumulator csomagot és az invertert. Az alabbi rendszerek szolgalnak az utasok

jarmiiben tartasara, valamint a magasfesziiltségtdl valo elszigetelésére:

Magasfesziiltséqll biztonsagi rendszer

e A magasfesziiltségii biztositék @ rovidzarlat elleni védelmet biztosit a HV akkumulator

csomagnak.

e A HV akkumulator csomag pozitiv és negativ magasfesziiltségii kabeleit @ a 12 V-os,
alapesetben nyitott relék vezérlik ©. A jarmii kikapcsolasakor a relék megszakitjak a HV

akkumulatorbol érkezo fesziiltséget.

A FIGYELEM!

o A magasfesziiltségii rendszer még a HV akkumulator
lekapcsolasa utan 5 perccel is fesziiltség alatt lehet.
o Soha ne érintsen meg, vagjon el vagy nyisson ki narancs szinii

magasfesziiltségii kabeleket vagy komponenseket.

e A kabelek @ el vannak szigetelve a fémszerkezett6l, igy érintés esetén nem all fenn az

aramiités veszélye.

e A foldelés-ellenérzé aramkor @ folyamatosan ellendrzi a magasfesziiltség szivargasat a
jarmi lizemelése kdzben. Hibas miikodés esetén a hibrid jarmii szamitogépe © kigyujtja a

6 hibajelz6 fényt a miiszerfalon és a hibrid figyelmeztetd jelzés lathato az LCD-kijelzon.
e Olyan iitkozés esetén, amely aktivalja az els6 SRS légzsakokat, az elektromos aram
szivargasanak elkeriilése érdekében a HV akkumuldtor csomag reléi automatikusan

nyitnak.

Szervizcsatlakozo

e A magasfesziiltségli aramkor a szervizesatlakozo markolat eltavolitasaval szakithaté meg
(lasd 15. oldal).

11
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Volt (DC)

oo

Y
Elektromos
motor

Inverter

HV akkumulator

@)|Foideies-clien
6rz6 rendszer

T Jarmi e
X - szamitogép
: (Relék Ki) 12 V-os
. =
. akkumulator | ™—
U i _

Magasfesziiltségli biztonsagi rendszer - Jarmi kikapcsolva (READY-OFF)

()

-

Elektromos
motor

VoIt (DC)

b G\

Inverter

HV akkumulator

..|h

Féldelés-ellen

6rz6 rendszer

—

™

Jarmi szamitégép
(Relék Ki)

12 V-os

U

akkumulator

(READY-ON)

Magasfesziiltségli biztonsagi rendszer - Jarmii bekapcsolva €s lizemkész
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A jarmu szétszerelése soran betartando ovintézkedés

A FIGYELEM!

Soha ne feltételezze, hogy a Prius ki van kapcsolva, csak azért, mert csendes.
Ellencrizze, hogy a READY jelzés nem vilagit.

Vegye ki a kulcsot a nyilasbol.

A szervizesatlakozo eltavolitasa utan varjon 5 percet, miel6tt barmelyik
magasfesziiltségii csatlakozohoz vagy terminalhoz hozzaérne.

A magasfesziiltségii rendszer bontasa el6tt az dramiités elkeriilése érdekében vegyen
fel szigetelt kesztyiit és vegye ki a szervizesatlakozot.

Ha a fenti biztonsagi intézkedéseket nem tartja be, nem zarhatja ki annak
lehetiségét, hogy a magasfesziiltségii elektromos rendszer, az SRS vagy az
tizemanyag-szivattyu fesziiltség alatt marad.

Soha ne érintsen meg, vagjon el vagy nyisson ki narancs szinti magasfesziiltségii

kabeleket vagy komponenseket.

Sziikséges felszerelések

e Védoruhazat (elektromosan szigetelt kesztyli, gumikesztyii, véddszemiiveg,
védoeipo)

e Szigeteld miianyagszalag

e A szigetelt véddkesztyli felvétele el6tt ellendrizze, hogy a véddfelszerelésen nem
talalhat6 repedés, hasadas, nyilas vagy egyéb sériilés. Ne viseljen nedves szigetelt

kesztytt.

13



Szivargas

A Priusban a HV akkumulator csomagban hasznalt NiMH elektrolit kivételével ugyanazok a
folyadékok talalhatok, mint a tobbi Toyota gyartmanyt jarmiiben. A NiMH akkumulator
elektrolitja mard hatasu lagos (pH 13,5) folyadék, amely karositja az emberi szoveteket. A
cellak falaban talalhatd elektrolit normal esetben még az akkumulator sériilése esetén sem
szivarog. Az olyan katasztrofalis baleset, melynek soran a fém akkumulator csomag burkolata

és a milanyag akkumulator modul is sériil, rendkiviil ritka.

Ez hasonlo, de ellentétes a szodabikarbonaval, amely semlegesiti az 6lomsavas akkumulator
elektrolitjat, a NiIMH akkumulator elektrolitja azonban borsavas oldattal vagy ecettel

semlegesithetd.
Vészhelyzetben a Toyota biztonsagi adatlapjai (MSDS) hozzaférhetdk.

e A NiMH elektrolit kezeléséhez az alabbi védofelszerelések sziikségesek (Personal
Protective Equipment - PPE):
e  Freccsenésgatlo pajzs vagy véddszemiiveg A lehajthato sisakok nem hasznalhatok
elektrolit szivargas esetén.
e  Gumi-, latex- vagy nitril kesztyli
e  Lugokhoz hasznalhato kotény

e  Gumicsizma

e A NiMH elektrolit semlegesitése:
e  Borsavas oldattal vagy ecettel
e  Borsavas oldat - 800 gramm borsav 20 liter vizhez, vagy 5,5 uncia borsav 1 gallon

vizhez.

14



A jarmiu bontasa

A FIGYELEM!

Soha ne feltételezze, hogy a Prius ki van kapcsolva, csak azért, mert csendes.
Ellencrizze, hogy a READY jelzés nem vilagit.

Vegye ki a kulcsot a nyilasbol.

A szervizesatlakozo eltavolitasa utan varjon 5 percet, miel6tt barmelyik
magasfesziiltségii csatlakozohoz vagy terminalhoz hozzaérne.

A magasfesziiltségii rendszer bontasa el6tt az dramiités elkeriilése érdekében vegyen
fel szigetelt kesztyiit és vegye ki a szervizesatlakozot.

Ha a fenti biztonsagi intézkedéseket nem tartja be, nem zarhatja ki annak
lehetiségét, hogy a magasfesziiltségii elektromos rendszer, az SRS vagy az
tizemanyag-szivattyu fesziiltség alatt marad.

Soha ne érintsen meg, vagjon el vagy nyisson ki narancs szinii magasfesziiltségii

kabeleket vagy komponenseket.

1 Vegye ki a kulcsot a nyilasbol.
Vilassza le a kabelt a kiegészitd
akkumulator negativ (-) terminaljarol
¢s vegye ki a szervizcsatlakozot.

a) Az &bran lathato modon
tavolitsa el a padldlemez
dobozat.

b) Huzza felfel¢ a

szervizcsatlakozo karjat. A
kar balra forditasa kozben
tavolitsa el a
szervizcsatlakozo
markolatat.

c) Szigetel0szalaggal

ragassza le a

. , . , Kar
szervizcsatlakozo aljzatat.
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2 A szervizcsatlakozot tartsa a zsebében, igy elkeriilheti, hogy munkatarsai véletlentil
visszaszereljék azt, mikdzben On tovabb dolgozik a jarmiivon.

3 Hasznilja a FIGYELEM: MAGASFESZULTSEG! Hasznalja a MUKODES
KOZBEN NE ERJEN HOZZA! tablat munkatarsai figyelmeztetésére, ezzel
jelezve, hogy magasfesziiltségli rendszer bontasa van folyamatban
(lasd: 17. oldal).

4. Amennyiben a szervizcsatlakozo a jarmi
hatuljanak sériilése miatt nem tavolithato
el, vegye ki a HEV (20A:Sarga) vagy az
aramellatasi (IGCT) relét.

5 A magasfesziiltségli csatlakoz6 vagy
terminal levalasztasa, illetve
kiszerelése utan azonnal szigetelje
azokat szigeteldszalaggal. A
magasfesziiltségii termindl levalasztasa
el6tt vegyen fel szigetelt kesztyfit.

6. Ellendrizze, hogy a HV akkumulatoron

¢és kornyékén talalhato-e szivargas.
Amennyiben barmilyen folyadékot talal, az erds lugos elektrolit is lehet. Vegyen
fel gumikesztyiit és véddszemiiveget, majd higitott borsavas oldattal vagy ecettel
semlegesitse a folyadékot. Ezutan itassa fel a folyadékot hulladék ruhadarabbal
stb.

a) Amennyiben az elektrolit a béréhez ér, azonnal mossa le azt telitett borsavas
oldattal vagy béséges vizzel. Amennyiben az elektrolit ruhdjaval érintkezik,
azonnal vegye le azt a ruhadarabot.

b) Ha az elektrolit a szemével érintkezne, azonnal kidltson hangosan segitségért.
Mossa ki a szemét higitott borsavas oldattal vagy bdséges vizzel és forduljon
orvoshoz.

7 A HV akkumulator kivételével az alkatrészek kiszerelése hasonlo a hagyomanyos
Toyota jarmiiveknél megszokotthoz. A HV akkumulator kiszerelését lasd a
kovetkez6 oldalakon.

16



:Alowazs so|djo4

iSO1IL IN¥IYZZOH
N39ZOM SIdOMNIN
i93S11NZSIASYOVIN
IINTTIADIS

FIGYELEM!
MAGASFESZULTSEG!
MUKODES KOZBEN
HOZZAERNI TILOS!

Felelos személy:

Masolja le ezt az oldalt, hajtsa 6ssze
és helyezze a jarmu tetejére.




A HV akkumulator eltavolitasa
A HV akkumulator eltavolitasa

A FIGYELEM!

Soha ne feltételezze, hogy a Prius ki van kapcsolva, csak azért, mert csendes.
Ellencrizze, hogy a READY jelzés nem vilagit.

Vegye ki a kulcsot a nyilasbol.

A szervizesatlakozo eltavolitasa utan varjon 5 percet, miel6tt barmelyik
magasfesziiltségii csatlakozohoz vagy terminalhoz hozzaérne.

A magasfesziiltségii rendszer bontasa el6tt az dramiités elkeriilése érdekében vegyen
fel szigetelt kesztyiit és vegye ki a szervizesatlakozot.

Ha a fenti biztonsagi intézkedéseket nem tartja be, nem zarhatja ki annak
lehetiségét, hogy a magasfesziiltségii elektromos rendszer, az SRS vagy az
tizemanyag-szivattyu fesziiltség alatt marad.

Soha ne érintsen meg, vagjon el vagy nyisson ki narancs szinii magasfesziiltségii

kabeleket vagy komponenseket.

1 Tévolitsa el a 2. szam hatso
padlolemezt.

a) Az &bran lathato modon
forditsa el a gombot és
oldja ki a zarat.

b) Tavolitsa el a 2. szamu

hatso padlolemezt.

2 Tavolitsa el a hatso padlodobozt.
Az abran lathaté médon
tavolitsa el a padldlemez

dobozat.
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3 Tavolitsa el a 3. szdm1 hatso

padlolemezt.

Az abran lathaté modon
tavolitsa el a 3. szamna

hats6 padlolemezt.

4 Valassza le a kabelt az akkumulator

negativ (-) terminaljarol.

Viélassza le a kabelt a
12V-os kiegészitd
akkumulator negativ (-)

terminaljarol.

5 Vegye ki a kulcsot a nyilasbol.

Viélassza le a kabelt a kiegészitd

akkumulator negativ (-) terminaljarol

¢és vegye ki a szervizcsatlakozot.

a)

b)

Huzza felfelé a
szervizcsatlakozo karjat. A
kar balra forditasa kozben
tavolitsa el a
szervizcsatlakozé
markolatat.
Szigeteldszalaggal
ragassza le a

szervizcsatlakozo aljzatat.

6 Tavolitsa el a hatso padlo szovetboritasat.

Tavolitsa el az abran
lathat6 4 elemet, majd
vegye ki a hatsé padlo

szovetboritasat.

19




7 Tévolitsa el a csomagtér padlélemezét.

8 Téavolitsa el a hatso tilésparnat.

Tavolitsa el az abran
lathato 2 0sszekoto elemet,
majd vegye ki a hatso

iilésparnat.

9 Tavolitsa el a 1. szdm1 hatso

padlolemezt.

a)

b)

Tévolitsa el a 2 csavart és
a csomagrogzitd elemeket.
Tévolitsa el az dbran
lathat6 5 kapcsot, majd
vegye ki az 1. szdmu hatso

padlolemezt.

10 Tévolitsa el bal hats6 (LH) iiléstamla

keretét.

a)

b)

Tavolitsa el bal hatso (LH)
iiléstamla keretébdl a
csavarokat.

Tavolitsa el a 3
Osszekdtoelemet, majd
tavolitsa el bal hatsé (LH)

uléstamla keretét.

20
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11 Tévolitsa el a bal (LH) padlédobozt. = %l
Tavolitsa el a / /

rogzitékapcsot és a bal
(LH) padlodobozt. Rogzitdkapocs

12 Tévolitsa el a bal (LH) oldali szovet
panelt.

a) Tavolitsa el a csavart és a
bal (LH) csomagrogzitd
elemet.

b) Tavolitsa el a 2 csavart a
bal (LH) oldali szovet
panelbdl.

c) Tévolitsa el a kapcsot a bal
(LH) oldali szovet
panelbdl.

.
Ly Rogzitékapocs

d) Tavolitsa el a 8 kapcsot,
majd hiizza ki a tomitécsik egy részét és tavolitsa el a bal (LH) oldali
szovet panelt.

e) Huzza szét a vilagitas csatlakozojat.

13 Tavolitsa el a jobb (RH) oldali szdvet
panelt.

a) Tavolitsa el a csavart és a
jobb (RH) csomagrogzitd
elemet.

b) Tavolitsa el a 2 csavart a
jobb (RH) oldali szovet
panelbdl.

c) Tévolitsa el a kapcsot a
jobb (RH) oldali szovet
panelbdl.

2 RogzitSkapocs

d) Tavolitsa el a 7 kapcsot,
majd hiizza ki a tomitdcsik egy részét és tavolitsa el a jobb (RH) oldali

szovet panelt.
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14 Tavolitsa el az akkumulator
tartolemezét.
Tavolitsa el a 7 csavart és
az akkumulator

tartdlemezét.

15 Tévolitsa el a 2. szamu belsé szelldzd
darabot.
a) Viélassza le a bilincset és
az akkumulator szell6z0 1.
szamu reléjét.
b) Tavolitsa el a 2

rogzitékapcsot.
c) A 2. szam1 belsd szell6z6 darabot csusztassa az akkumulator felé,

majd tavolitsa el.

16 Tévolitsa el az akkumulator rogzitd
elemet.
Tavolitsa el a 7 csavart és
a HV akkumulator

rogzitéelemét.

17 Tévolitsa el a szell6z6 darabot.
a) Viélassza le a csatlakozot.
b) Tavolitsa el a bilincset,
majd valassza le a vezeték
koteget.

C) Vegye ki a csavart, a

kapcsot és a szell6z6 = RogzitSkapocs  \({ /A Bilincs
darabot.
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18 Tavolitsa el az akkumulator 6. szamu
tartolemezét.
Tavolitsa el a 3 csavart, a
2 anyat és az akkumulator

6. szamu tartolemezét.

19 Tavolitsa el az elosztoblokkot.

20 Tavolitsa el a foldelovezetéket.
Vegye ki a 2 csavart, majd
valassza le a foldelévezetéket

a 2. és 3. szamu relékrol.

21 Thavolitsa el a HV akkumulatort.
a) Tavolitsa el az abran
lathato foldel6esavart és a

4 csavart.
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b)

d)

2

Valassza le a f0 relé
csatlakozgjat.

Valassza le az interlock
csatlakozot.

Tavolitsa el a bilincset,
majd valassza le az
akkumulator ECU

csatlakozot.

Valassza le az
akkumulator
szelldzbesovét a
padlolemezrol.

A HV akkumulator
eltavolitasa.

A HV akkumulator

Fé rendszer-relé Q

csatlakozo

csomag Ujrahasznosithato.

Vegye fel a kapcsolatot a HV akkumulator figyelmezteté cimkéjén
talalhat6 Toyota képviseldvel vagy a legkdzelebbi

Toyota markakereskeddvel.

(lasd a kovetkezo oldalon).
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HV akkumulator figyelmeztetd cimke

1. U.S.A. szamara

| _ADANGER FNCIEEY-V-VN

High Voltage Inside / Alkaline Electrolyte

To avoid injuries, burns or electric shocks :
*Never disassemble this battery unit or remove its covers.
-Service by Qualified Technician.-

®Avoid contact alkaline electrolyte with eyes, skin or clothes. In event of accident, flush with
water and get medical help immediately.

®Keep children away from this unit.

®Do not puncture or impact on this unit when operating forklift, or expose to open flame or
incinerate, or expose to liquids when storing this unit, as excessive heat may generate fire and
electrolyte may leak out.

To the Qualified EV Technicians :

Be sure to read the Repair Manual when servicing or replacing the battery.

HV Battery Recycling Information

® Please transport this battery in accordance with all applicable laws.
@ Be sure to consult TOYOTA dealer or the following address for replacing and disposing of this battery.

Residents in U. S.A. Residents in PUERTO RICO
€ TOYOTA MOTOR SALES U.S.A., INC. ¢SERVCO PACIFIC INC. ¢ TOYOTA DE PUERTO RICO
TORRANCE CAL, 90501 HONOLULU, HAWAII 96813 HATO REY, PUERTO RICO B
Phone : 1-800-331-4331 Phone : 808-839-2273 Phone : 787-751-1000
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2. KANADA szamara

| ADANGER PNCICXSXVAVN

High Voltage Inside / Alkaline Electrolyte
Haute tension a lintérieur / Electrolyte alcalin

To avoid injuries, burns or electric shocks :
*Never disassemble this battery unit or remove its covers.
- Service by Qualified Technician.-

®Avoid contact alkaline electrolyte with eyes, skin or clothes. In event of accident, flush with
water and get medical help immediately.

®Keep children away from this unit.

®Do not puncture or impact on this unit when operating forklift, or expose to open flame or
incinerate, or expose to liquids when storing this unit, as excessive heat may generate fire and
electrolyte may leak out.

Afin d'éviter des blessures et brulures et tout chocs électriques:
*Ne jamais démonter cet ensemble batterie ni enlever ses couvercles.
- Confier I’ entretien a un technicien qualifié. -

®Eviter tout contact de i’ électrolyte alcalin avec les yeux, la peau ou les vétements.
En cas d accident, rincer a I' eau et contacter un médecin immédiatement.

®Garder cet ensemble hors de portée des enfants.

®Ne pas percer cet ensemble et ne pas lui faire subir d° impact lors de I’ utilisation du
chariot élévateur, Ne pas I' exposer a une flamme vive ni I' incinérer. Ne pas I' exposer aun
liquide lors du stockage. Une chaleur excessive pourrait provoquer un incendie et
I” électrolyte pourrait fuir.

To the Qualified EV Technicians :
A |’ attention des techniciens spécialistes en véhicules électriques:

Be sure to read the Repair Manual when servicing or replacing the battery.
Veiller a lire le manuel de réparation lors de I’ entretien ou du remplacement de la batterie.

HV Battery Recycling Information
Information sur le recyclage de batterie de véhicule hybride

® Please transport this battery in accordance with all applicable laws.

® Be sure to consult TOYOTA dealer or the following address for replacing and disposing of this battery.

® Priere de transporter cette batterie conformément a toutes les lois applicables.

® Pour _le remplacement et la_mise au rebut de cette batterie, veiller a consulter un concessionnaire
TOYOTA ou se renseigner a |I' adresse suivante.

TOYOTA CANADA INC. ONE TOYOTA PLACE SCARBOROUGH ONTARIO MIH 1H9 c
phone: 1-888-TOYOTA-8 (1-888-869-6828) URL: www. toyota. ca
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3. EUROPA és egyéb szamara

|__ADANGER FNCICEX)-VN

High Voltage Inside / Alkaline Electrolyte
Haute tension a lintérieur / Electrolyte alcalin

To avoid injuries, burns or electric shocks :
eNever disassemble this battery unit or remove its covers.
-Service by Qualified Technician.-

®Avoid contact alkaline electrolyte with eyes, skin or clothes. In event of accident, flush with
water and get medical help immediately.

®Keep children away from this unit.

@®Do not puncture or impact on this unit when operating forklift, or expose to open flame or
incinerate, or expose to liquids when storing this unit, as excessive heat may generate fire and
electrolyte may leak out.

Afin d’éviter des blessures et brulures et tout chocs électriques:
*Ne jamais démonter cet ensemble batterie ni enlever ses couvercles.
- Confier I' entretien a un technicien quallfle -

@ Eviter tout contact de i’ électrolyte alcalin avec les yeux, la peau ou les vétements.
En cas d accident, rincer a I' eau et contacter un médecin immédiatement.
®Garder cet ensemble hors de portée des enfants.
®Ne pas percer cet ensemble et ne pas lui faire subir d° impact lors de I' utilisation du
chariot élévateur. Ne pas I' exposer a une flamme vive ni I’ incinérer. Ne pas I' exposer a un
liquide lors du stockage. Une chaleur excessive pourrait provoquer un incendie et
I" électrolyte pourrait fuir.

To the Qualified EV Technicians :
Al attention des techniciens spécialistes en véhicules électriques:

Be sure to read the Repair Manual when servicing or replacing the battery.
Veiller a lire le manuel de réparation lors de I’ entretien ou du remplacement de la batterie.

HV Battery Recycling Information
Information sur le recyclage de batterie de véhicule hybride

&

® Please transport this battery in accordance with all applicable laws.
® Be sure to consult your TOYOTA dealer or your national TOYOTA distributor as mentioned in your
Dealer Guide-Book for replacing and disposing of this battery.
® Priére de transporter cette batterie conformément a toutes les lois applicables.
® Pour le remplacement et la disposition de cette batterie, se rassurer de consulter un D

concessionnaire TOYOTA ou distributeur TOYOTA national commes mentionnées dans le guide
des concessionnaires.
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